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REPUBLIQUE DUBENTN

PRESIDENCE DE LA REPT]BLIQIJE

DECRETN" 2OO1 -329 DU 2E AoUT 2OOl

portant ratification de I'accord de prêt
signé le 1 1 juillet 2000 entre la
République du Bénin et le Fonds Afi:icain
de Développement dans le cadre du
financement du programme de
développement des ressources humaines

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
CHEF DE L'ETAT,

CHEF DU GOUVERNEMENT,

VU la Loi no 90-032 du 1l décembre 1990 portant Constitution de la
République du Bénin,

VU la Loi n' 2001-22 du 09 août 2001 portant autorisation de ratification de
I'accord de prêt signé le l1 juillet 2000 entre la République du Bénin et le
Fonds Africain de Développement dans le cadre du financement du
programme de développement des ressources humaines ;

VU la Proclamation le 03 avril 2001 par la Cour constitutiomelle des
résultats définitifs de l'élection présidentielle du 22 mars 2001 ;

VU lc Décret n'2001-170 du 07 mai 2001 portant composition du
Gouvemement ;

DECRETE

Articleler : Est ratifié l'accord de prêt signé le l l juillet 2000 entre la République du Bénin
et le Fonds Africain de Développement dans le cadre du financement du programme de
développement des ressources humaines et dont le texte se trouve ci-joint.
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Article 2 : Le présent Décret sera publié au Joumal Officiel.-

Fait à Cotonou, le 2E aoüt 2OO1

par le Président de la République,
Chelde l'Etat, Chef du Gouvemement,

athieu KEREKOU

Le Ministre , chargé de Coordination de
l'Acti entale, de la Prospective

et du Développement,

Bruno AMOUSSOU

Le Ministre dEs Enseignement s
Primaire et Secondaire,

Le Ministre de l'Enseignement Technique
et de la Formation Professionnelle,

o Jean Blo I OROU

Le Mini Le Minstre de la Santé Publique
I'E

IO TCHANE Yvette Céline SEIGNON-KANDISSOUNON

Ampliations : PR 6 AN 4 CS 2 CC 2 CES 2HAAC 2 MECCAG-PD 4 MFE 4 AUTRES
MIMSTERES 19 SGG 4 DGBM-DCF.DGTCP-DGID-DGDDI 5 BN-DAN.DLC 3 GCONB-
DCCT-INSAE 3 BCP-CSM-IGAA 3 LTNB-ENA-FASJEP 3 JO 1.-

de Finances et de

M
Dominique Codio Koko SOHOUNHLOUE
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ACCORDDEPRET

ENTRE

I.A REPUBLIQUE DU BENIN

ET

LE FONDSAFRICAIN DE DEVEI.I)PPBMENT

(PROGRAMME DE DEVELOPPEMEM DBS

RES§OURCE§ HUMATNE§)
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ACCORD DE PRJiT'

ENTR-E

I.A REPUBLIQUE DU BENIN

ET

LE FONDSAFRICAIN DE DEVELOPPEMINT

(PROGRAMME DE DEVELOPPEMENT DES RESSOURCES

HUMAINES)

No. FÆEN/PRGDEV/RESIHUM/0085

I* prÉs€ot ACCORD DE PRET (ci-apres dénommé l'<<,Accord »)

est conclu le cntrc la République du

Bénin (ci-apres dénommée l'«Emprunteuor) et le FONDS

AIRICAIN DE DEVELOPPEMENT (ci-apres dénommé le

<<Fonds»).

ATTENDU QUE I'Emprunteur a demandé au Fonds de

r",,'financor unc partio dcs cotts eir dsviscs ct uno partie des cotts cn

p" . moniaic locolo du hogrunme de Développeme,nt dcs Ressources

:.i : Humaing{ci:après dénommé le «Programme»), en lui accordant un

.prêtjusqu'à cmcurrcnco du montant stipulé oi-après ;

I

ATTENDU QUE le Programme ost techniquemeirt éalisable

: , ct économiquement viable ;

l-



CONDITIO

ement dans le pésent Accord.

3. ATTENDU QUE la Direction Nationale du Plan et de la

Prospective au sein du Ministère d'Etat, Chargé de la Coordination

de I'Action Gouvernementale, du Plaq du Développement et de la

Promotion de I'Emploi sera lbrgane d'exécution d-u-ÿogramme ;

4. ATTENDU QLIE le Fonds a acceptc d'octroyer lcdit prêt à

I'Emprunteur conformément aux clauses et conditions stipulées ci-

apês;

EN FOI DE QUOI, les parties au prescnt Accord sont convcnucs dc

ce qui suit :

NS GENERALES. D oNs

Section 1.01. Conditions Générales. Les parties au préscnt Accord
*-

conüennent que tout€s les dispoeitions des Condiüons Généralcs

applicables aux Accords de prêt et aux Accords de garantic conclu

par lc Fonds, portânt la date du 23 novembre 1989 (ci.après

dénommées "les Conditions Générales") ont la même portée ct

produiront les mêmcs effets que si elles étaient insérécs

,

ARTICLE I
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Soction 1.02. Définiüons. A moins que le contcxte ne sÿ oppose,

cùaquo fois ç'ils scrmt utilisés dans le prÉ'scnt Accord, les différcnts

brmæ définis dans læ Conditions Cénéralcs ont la sigrificetion qui

yaéé indi$*o.

ARTICLE II

PR,ET

:Sodirn 2Ol. Monhnt..L,o Fmds cmsont À I'Empuntanr $rr ses

:.los§)rnrGq rm prêt en diverses monnaies cmvcrtibles d'un montant

, manimum é.quivatutÀ dix millions d' unités do compte (10.000.000
l1

, UC) fl'unië de compte ébntdéfinie à l'article l, alinéa I dc I'Accord

':portrrt crédion du Fonds).

{

§ætim 2.02. 9bi9t L FSt scryirs À firuncor una partio dos coûts cn

ct uoo partic dos cot§ cn monnaie locele du Pnognmme

:alfini a fnnns,G I do lâccord.

2.03. Afrostttim. tc prÊt sÊra aff€cÉ aux diversos

dodépqsæ du Programmq sonfümémmtÀ I'Annc,to II

IAocord.
:.
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ARTICI,R III

REMBOURSEME NT DU PRINCIPAL MISSION DE

SE ICE COMMISSI D'EN NT ET

ECHEANCES

Secüon 3.01. Re t du hinc . a) LEmpruüar

remboursera le p,rincipol du prê! après un différé dhmortisscmcnt do

dix (10) ans à compter de la datc de signature de l'Âccord, sur uno

periode do quarante (rm) anc à raison de un pour ccnt (lolo) por an

ente los onzième ct vingtième années de ladite période et de tois

pour cent (3%) par an, les années suivantes.

b) tæ prêt sera remboursé par des versemenE seme*rielq égaux ct;

consecuüfs, dont le premier sera effectué Ie ler awil ou lo lcrl

octobrc, selon cclle dcs deux datos qui suivra imm6didcment la fin i

du difféé d'amortissement.
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Section 3.02. Commission de service. LEmprunteur paicra uno

commission de scrvice do trois qurts de un pour ccnt (0,757o) I'an,

sur le montant du prêt décaissé et non cncorc rsmbout!é,

r1
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[j., "Sootm 
f.Of . Commission d'ensaqement LEmpnrnteur paiera

El 
j ' -" commission d'engagcoent do un dcmi dc rur poru ceirt (0,50%)

F".

fr, sr lo montant du fêt non décaissé, comm€nçûlt à courir ccnt vingt

il (12.0) jours aprùs la signaturc do lâccord.
L

". Sostion 3.04. Eclréancos. La pinoipal du pr6t-la commission de

soryico ct h commission d'engagomant pévus ci{essus dsvront ête

vüsés tfls les (6) mois, le ler avril et lo lcr octobrc do chaquo

,annéc.

ARTICLEIV

CONDITION§ PREAI.ABLE S A L'ENTR.EE EN VIGUEUR
\i,

lÀ

i:.:§ætion 4.01. Conditions oréslsblcs ur oremicr décsissement.

L'onü60 o viguour du pÉscat Accord, urx lormes de la §ocüon 5.01

dos Conditions Ctnéralcs, cst égaloment zubordonnée à la éalisation

; par I'Empuntourdos condiüoos srivantos :

ïi'i "-.ü) , foumirau Foods, ls prowo qu'uu Accord do pr8t a éÉ

siry arco lo Foods do I'OPEP or $rc oe domier s'est

. cûgs$ par écrit À porticipor au firunccmant des

actiütés pr6rnrosdans le Programme ;

EiI r''

'{
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2) fournir au Fondq la preuve de la désignation de la

Direction Nationale du Plan a dc la Prospoctivc cn tant

qu'orgsne d'exécution du hogramme de

Développemcnt des Rcssources Humaincs ; -_-

3) foumir au Fonds, la prauvc (i) de la nominâtion du Chcf

de Service des Ressources Humaines e'n qulité dc

coordinateur principal du Programme, des quatÊ (4)

coordinateurs sectoriels (Ministere de la Protætion

Sociale et de la Famille Ministère de I'Education

Nationale et de la Rechache Scicntifiqug MinisÉr€ de

la Santé Publique e{ le Ministère d'Etat, Chargé de la

Coordination de I'Action Gouvernemenhle du Plan, du

Développemont et de la Promotion de I'Emploi) et du

comptable dont les erçéricnces et qualifications auront

été jugécs péalablement satisfrisantes par le Fonds ; (ii)

de I'affoctation do deux (2) secrétaires, six (6)
:-

chauf[eurs et un (l ) planton au Programme ;

4) foumir au Fonds, la peuve que les terrains nécessaires à

la constnrction des Ccntres de promotion sociale, écoles

primaires, Collègcs d'cnsoignement général et dcs

ccntes d'apprc,ntissagc ont été affectés au Progrartmo ;

v.
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5) fournir,au Fonds, la preuve de I'ouverture au nom du

hogramme de tois (3) mmpes bancaires indiqués

' commo suit: (i) le prcmiu dans une banqu"

commerciale destiné à recevoir les ressources du FAD ;

(ii) le second dans une bançe commerciale pour

rccsvoir lcs ressourccs du FAT et (iii| le troisième au

Trésor hrblic destiné à recevoir les fonds de le

contcpartie nationale.

4,V2. Aubos conditiofls. L'Emprunhurdovra en urhe :

l) foumir ur Fonds, au plus tard tois mois après I'onüée

en vigueur do I'Accord de prêt et du Protocole d'accord

dc dm, lo programmo détuillé des formations qui seront

asstréGs dans lo cadro du hogramme ;

2\ foumirau Fon&, au plus hrd qrraho mois après I'entée

on viguour do I'Accord do prêt et du Protocole de dorl

- -,le,-Wùst do convonüon otrbo h C.aissc Auûonomo

d'Amortisscm€ot ct uno instihrtiqr jugéo acccptablc par

lo Fmds porr la gcstion du Fonds d'imcilion '

-t ..I
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3) soumetEÉ à I'approbation du Fonds, au plus tard six

mois apês t'entée en vigucur de I'Accord dc prêt ct du

Protocole d'accord de dorl le mafluel de prooédures

pour I'cxécution du Programmc ; .-.

4) adopter au plus tard dcux ans après I'cntréc cn ügucur

de I'Accord de prêt et du hotocolo d'accotd da don, lo

code des porsonnos et do la famille ;

5) versor au Prognmme, au plus trrd lo 30 juin dc chaçc

annéq le monbnt de la contcpartie natioralo néccssairo

au financement des activités pogrammées pour I'année

on cours.

ARTICLE V

DECAISSEMENTS _ DATE DE CLOTURE

Secüon 5.01. Décaisseinents. Le Fonds, conformémont aux

dispositions de I'Acmrd ct des Conditions Cénérales, procédcra à

dcs décoissomcnts cn vuc de couwir les dépcnscs afÈrcntcs aux

biens et senices requis pour I'cxécutior du Programme.

-a
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Scotion 5.02. Date de clôUrre, I-e date du 3l décemb,re 2005 ou toute

aute date uhérieure qui aura été convenue ente l'Emprunteur ct le

Fonds, est fixée aux fins de la Section 9.01, paragraphc a (iv) dcs

Condiüons Générales.

ACO ON DES BIENS. TRAVAUX ET SERVICE§

.'?

:': 
':' 

'secd,on 6.02. Acquisition des biens et travaux. Les bisns et trâvaux

néccssaires à lbxécution du Programme seront acquis tel que stipulé

oignnèS"'conformément aux Règles de Prpcédure adoptées par le

Fords lc 15 juillet 1996 :

4
fit-
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ARTICLEVI

Soction 6.01. L'Emprunteur s'engage à ce que les sommos provenant

du pr€t ne soient utilisees que pour I'acquisition dans les territoires

des Etat participanb ou Etats membr€s, des biens qui y sont produits

ou dos services en provenant (les termes Etat "participant" ct Etât

"mcmbre" étant définis à l'Article l, alinéa I de lAccord portant

création du Fonds).

/- ti
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(i) les travaux de construction des Centres de promotion socialg,

écoles primaircs, Collèges d'enseignement général ct dli

foyer des jeuncs filles feront I'objet d'un appel d'ofÊes

international ', 
-.

(ii) les équipements de la Direction des Ressourccs Humaincs du

Ministère de I'Education Nationale et de la Rcchorcho

Scientilïque, de la Direction Nationale du Plan ct do la

Prospective et du foyer des jeunes filles feront I'objet d'un

appel d'ofTres international ;

(iii) les mobiliers des Centres de promotion socialg écolosi

primaires, Collèges d'enseignement général, du foyer dcs'

jeunes filles, de la Direction des Ressources Humaincs, du,

Ministèrc de I'Education Nationale et de la Recherphi

Scientifique et de la l)irection Nationale du Plan et do la'

Prospective feront I'objet d'un appel d'o(fres naüonal ;

(iv) tous les biens financés à partir du Fonds d'insertion seront

acquis conformément aux procédures délinics dans lo

manuel de procédurcs élaboré par l'Emprunteur ; et

(u) l'acquisition rJcs lbumiturcs et consommables fera I'objot do

consultations de foumisseurs à l'échelon national
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i;.'S"ction 6.03. Acquisition de services. Les services nécessaires à

llexéoution du hogrammc s€f,ont acquis tel que stipulé ci-après,

conforrnéme,nt urx Règles de hocédure adoptées par le Fonds le 15

juillet 1996 :

(D les services dos études, de la supervision et du contôle

technique des travaux, de la formation et ceux de l'assistance

technique seront acquis par consultation sur la base d'une liste

rrstcinte;

(ii) les servioes de la formation des animateurq des assishnts

sociaux st des relais communautaires par le Ministère do la

Protection Sociale et de la Famille et coux de la formation des

mahones des Unités Communautaires do Développcmcnt par

le Minisère de la Santé Publique scront acquis de gr" à gé'

ARTICLEVII

DISPOSMIONS DIVERSES

i: ':Scction 7.01. Affectation lle du Au cas où de I'aüs

dc lEmpnrnta,u et du Fonds, I'exécuüon du Programme nsquerait

d'ête compromise par une situation cxceptionnelle et imprévisible, lc

Fonds peut imputer sur le prêt un montant maximum de un pour ccnt

i:
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Sectiôn 7.03. Date de I'Accord. Lc pésort Accord scrs considéré on

touies circonstances comme conclu à la date qui figure e,n premièrc

page.

(l%), soit cent mille uniæs de compte (100.000 UC), afn dc

financer les cotts d'expcrtisc ou de toutes mesur€s nécessaires pour

remédier à ladite siûration. Ces dépenses seront ef[ectué€§ sans quc

lEmpruntzur ait à demander au pÉalable lc9. vcrscmcnts

correspondants, mais le Fonds notifiera instamment à lEmprunteur lc

montant exast de cetto affoctation.

Section 7.02. Reoésentant autorisé. Le Ministe des Financcs st de

I'Economie ou toute personne qu'il désignera par écrit sem le

représontant autorisé de I'Emprunûeur aux fins de la Section 14.03

des Conditions Générales.

.

{
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7.04. Adresses. Lcs adresses suivantes sont mentionnées aux

de la Scction 14.01 des Conditions Généralcs.

Pour lEmprunteirr: Adrcsse postale :

Ministèro dcs Financcs cLrle l'l,.conomic
8.P302
Cotonou
Bénin

Adresse télégraphique :

Télex : 5009
F'ax : (229) 30 l8 5l
Tél : (229)30 t247

(22e)3013 37

Adresse postalc :

Fonds Africain de Développcmcnt
0l BP 1387
ABIDJAN OI
Côte d'lvoire

Âdresse télégraphiquc :

AFDEV/ABIDJAN
Télex : 23717D3498
Fax : (225)2020 4927

t-.
;ç:
i-'
t_
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*Ii. Pour le Fonds :r,i ..-
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DN I;OI I)li QUOI, le Ifonds et I'linrprunteur, agissant par I'entremiso

de leurs repésentants autori#s respectifs, ont signé le péscnt

Accord en dcux exenrplaircs Ihisant égalernent ftii, en français.

POI,IR I-,A REI'I'BLIQUE DI] BENIN

ttr

AIJGT]S]'E AI,AVO
AMBASSADEUR DU BI]NIN

EN COTED'IVOIRII

POIIR I,E FONDSAFRICAIN DR DEVEI,OPPEME

rl

CYRII- EN\i/EZE
VICI] PRESIDI]N]'

PHII,I ERT
CERI'II'IE PAR:

SECRETAIRE G

-

I

iir
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ANNEXE I
t1

DESCRITTION DU PROGRAMME

p,rincipales composântes du Programmc sont :

Roaforcernent institutionncl

Amélioraüon de I'ac.cès dcs populations aux seryiccs de basc

]III. Erdcution du Programmc.
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